
RAMCOVA DOHODA 
0 POSKYTNUTI SLU2IEB SPOJEN)71CH S ODBEROM 

A NAKLADANiM S ODPADOM 

elanok I. 
Zmluvne strany 

ODBERATEE:  

Obchodne meno: 	Auto Glass Recycling, s.r.o. 

Sidle: 	 gelpice 139, 919 09 gelpice 

Konajiki prostr.: 	Martin Cimburek, konater 

JO: 	 35 976 845 

DPH: 	 SK2022147391 

Zapisaq: 	 OR OS Trnava, oddiel: Sro, vloika Z. 23886/T 

Bankove spojenie: 	Slovenska sporitelAa a.s. 

as1oiktu: 	 SK80 0900 0000 0002 8682 4944 

Kontaktria osoba: 	Lukag RadoCard 

Tel.: 	 +421 911 564 506 

E-mail: 	 radocani@agr.sk  

(cralej aj „Odberater) 

a 

DODAVATEM  

Nazov: 	 EKO — podnik verejnoprospermtch slulleb 

Sidlo: 	 Halagova 20, 832 90 Bratislava 

Konajtici prostr.: 	Ing. Ivana Chrenkova, riaditerka 

ICO: 	 00 491 870 

I DPH: 	 SK2020887022 

Bankove spojenie: 	Prima banka Slovensko, a.s. 

aslo LiZtu: 	 SK04 5600 0000 0018 0570 7008 

Kontaktna osoba: 	Ing. Blanka Srnankova 

Tel.: 	 +421 2 4425 9920 kl. 115 

E-mail: 	 smankova@ekovps.sk  

(cralej aj „Dodavater" a spolu s Odberaterom d'alej aj „zmluvne strany") 

uzatvarajti v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona Z. 513/1991 Zb. Obchodn)",  zakonnik v zneni neskorgich 
predpisov hit° 

raincovii zmluvu o odbere a cralgom nakladani s odpadom 
(d'alej len ako „zmluva"). 



2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Článol( 11.
Úvodné ustanoveria

Dodávater je  príspevkovou  organizáciou  zriadenou  postupom  podl'a  zákona č.  377/1990 Zb.

o hlavnom  meste  Slovenskej  Tepubliky  Bratislave  v platnom  znení,  v spojení  s  uznesením

č.  2/1990  z 2.  zasadnutia  Miestneho  zastupitel'stva  mestskej  časti  Bratislava  ~  Nové  Mesto,

konaného  dňa  20.12.1990,  ktorý  vykonáva  správu  majetku  Mestskej  časti  Bratislava  -  Nové

Mesto,   Iunácka   1,   Bratislava   alebo   majetku,   ktoľý  bol   mestskej   časti   zverený.   Dodávatel'

vyhlasuje, že pri tejto čínnosti okrem iného produkuje a zbiera odpad.

Odberatel' je prevádzkovateľom recyklačn9 linky, a to na základe súhlasu príslušného orgánu

štátnej  správy.  OdbeTatel.  týmto  vyhlasuje,  že  je  oprávnený  na  poskytnutie  všetl(ých  služieb

v prospech  Dodávateľa   v rozsahu  a  na  podklade  tejto  zmluvy,   pričom   disponuje  takými

kapacitami a odbomými  znalost'ami, ktoré sú k poskytnutiu  služieb potrebné.  Na poskytnutie

služieb   je   odbome   spôsobilý,   čo   preukazuje   rozhodnutím   prí§lušného   štátneho   orgánu

priloženým  k tejto  zmluve  (Príloha  č.  3)  a nie  sú  mu  zmáme  žiadne  prekážky,  pre  ktoré  by
mohol   poskytnutie   služieb   odmiemut'   alebo   tieto   nemohol   poskytnúť.   V prĺpade,   že   sa

v priebehu  poskytovania  služieb  preukáže,  že  Odberater  nebol  v čase  podpisu  tejto  zmluvy
alebo  kedykol'vek  neskôr  počas  trvania  zmluvy  odbome  spôsobilý  na  poskytovanie  služieb

podl'a tejto zmluvy,  alebo na ích poskytovanie nebo] oprávnený, alebo dostatočne personálne,
technicky  alebo  kapacitne  zabezpečený,  bude  sa  to  považovat'  7.a  závažné  porušenie  tejto

zmluvy s právom Dodávatel`a od tejto zmluvy odstúpiť. Odberatel' je zároveň povinný nahradit'

škodu, ktorá tým Dodávatel'ovi vznikne.

Zmluvné  sú.any  vyhlasujú,  že  účelom  tejto  zmluvy je  zabezpečenie  odberu  odpadu  (bocl  3.2

tejto  zmluvy)  od  Dodávateľa  za  podmienok  dohodnutých  v  tejto  zmluve,  ako  aj  záväzok

Odberatera   odpad   prevziať,   sk]adovat',   recyklovať   a ďalej   s   ním   nakladat'   (zhodnocovať,

prípadne  zneškodňovat`),  a to  v jeho  priestoroch,  na  jeho  náklady  a zodpovednost'.  Výkup
odpadu  sa  uskutoční  za dohodnutú  odplatu  (výkupná  cena).  To  všetko  aj  opakovane  počas

trvania tejto zmluvy.

Odberatel'  týmto   vyhlasuje,   že  ho  Dodávatel.  podrobne  oboznámil  s pôvodom,   zložením,

druhon` a objemom odpadu,  ktorý je predmetom  tejto zmluvy @od  3.2 zmluvy) a v súvislosti

s tým nemá na Dodávatel'a žiadne doplňujúce otázky či výhrady, na ktoré by ho chcel vopred

(pred   uzavretĺm   tejto   zmluvy)   upozorniť.   Rovnako   Odberateľ   vyhlasuje,   že  je   schopný
a ochotný   zabezpečit.   plnenie   tejto   zmluvy   v súlade   so   zákonom,   všeobecne   záväznými

právnymi   pTedpismi,   pokynmi   Dodávatera   a zároveň   podľa   svojich   najlepších   možností
a schopnosti'.

Odberateľ vyhlasuje,  že  má  ku  dňu  uzavretia  tejto zmluvy  splnené všetky  daňové,  odvodové

a iné  vereji`oprávne  povinnos[i,  nie  je  v kríze  (§  67a  Obchodného  zákonníka),  má  splnené

všetky  splatné  záväzky  a iné  povinnosti  voči  svojim  zamestnancom  a dodávateľom,  o ktorých

má  vedomost',  neporušuje  predpisy  o zamedzení  nelegálneho  zamestnávania  a pokíaľ  je  to

potrebné,  je  zapísaný  v prís]ušných  registroch,  najmä,  nie  však  výlučne,  v registri  partnerov
verejného sektora  a počas trvania  tejto zmluvy si bude plnit' všetky povinnosti  s tým  súvisiace



riadne a včas tak, aby to nijako neohrozilo či negatívne ovplyvnilo plynulé plnenie podľa tejto

zinluvy.  Zároveň  sa  Odberater zaväzuje,  že  toto  vyhlásenie  a ubezpečenie  bude zodpovedat.
skutočnosti počas celqj doby trvania tejto zmluvy.

2.6      Zmluvné  strany  sa  zároveň  dohodli  na  tom,  že  Dodávateľ  je  oprávnený  využívat.  služby
Odberateľa podľa tejto zmluvy podl'a vlastného uváženia a potreby,  bez viazanosti vo vzt'ahu

k objemu dodaného odpadu, čo Odberatel' berie na vedomie a nemá voči tomu žjadne výhrady.

Článok 111.
Predmet Zmluvy

3.1       Predmetom   tejto   zmluvy   je   záväzok   Odberatera   vykúpiť   od   Dodávatel'a   odpad   bližšie
špecifikovaný  v bode  3.2  tejto  zmluvy  (ďalej  len  „odpad'`)  podľa  podmienol(  dohodnutých

vtejto   zmluve,   ako   aj'   záväzok   s   týmto   odpadom   nakladať   vsúlade   so   zákonom,   a to

predovšetkým  spôsobom  uvedeným  v bode  3.4  a  35  tejto  zmluvy  vo  svojom  2ariadení  na
nakladarie  s odpadmi  (d'alej  len  ,,Blužba").  Zát'oveň  je  predmetom  tejto  zmluvy  záväzok

Odberatel`a  za  výkup  zaplatit'  Dodávateľovi  dohodnutú  cenu.  Táto  zmluva  je  uzavretá  ako

rámcová;  zmluvné strany  sa  preto  zaväzujú  postupovať podra  nej  aj  opakovane  po  dobu je]

platnosti.

3.2      Pôvod a druh odpadu je definovaný v prílohe č.1 tejto zmluvy a vychádza z prílohy vyhlášky

Ministerstva životného prostredia Slovenskej  republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje

Katalóg odpadov.

3.3      Nakladaním s odpadom sa na účel tejto zmluvy rozumie najmä zber, preprava,  skládkc>vanie,

príprava  na  opätovné použitie odpadu, recyklácía, zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadu.
Pri nakladaní s odpadom je Odberateľ povinný postupovat' v súlade so zásadami odpadového
hospodárstva  podľa  príslušných  ustanovení  zákona  č.  79/2015  Z.  z.  o odpadoch  a o zmene

a doplneni' niektorých zákonov (ďalej len „zákon o odpadoch"). Odberateľ je povinný zároveň

dodržiavat' všetky príslušné záväzné pľávne predpisy, tieto počas trvania zmluvy sledovat' a na

ich  zmenu  písomne  Dodávatel'a  bezodkladne  upozornit'  spolu  s uvedením  dopadu  na  jeho

činnosť' podľa tejto zmluvy.

3.4       0dberatel'  sa  zaväzuje  od  Dodávatel.a  vykúpit'  a následne  d.alej  nakladat'  s  odpadom  podľa

bodu  3.2  tejto  zmluvy,  a to jeho  recykláciou.  Odberatel' vyhlasuje,  žc  v súvislosti  s triedením

a označovaním  odpadu  včas  vopred  písoime  upovedomí  Dodávateľa  ohľadom  akýchkol'vek
zmien, ktoré nastanú v legislatĺve v súv]slosti s riadnym plnenĺm tqto zmluvy či jej predmetom.

3.5 Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  v zmysle  pTíslušných  povolení  podra  bodu  6.1  tejto

zmluvy  a v súlade  podmienkami  dojednanými  v tejto  zmluve  bude  Odberateľ  zneškodňovat`

Dodávatel'om  dovezený  odpad  jeho  recyk]áciou  v súlade  s právnym  poriadkom  a všeobecne
záväznými pTedpismi.



Článok IV.
Spôsob plnenía

4.1       0dberateľ je povimý vykonat' pre Dodávatel'a službu  na  základe dodávky odpadu  ako tento
stojí a leží, vykonanej počas otváracích hodín zariadenia na nakladanie s odpadmi Odberatel'a.

Otváracie hodiny zariadenia na nal(ladanie s odpadri sú v čase uzavretia tejto zmluvy od 7:00
hod.  do  15:30  hod.  každý  pracovný  deň.  Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  akúkoľvek

zmenu   otváracích   hodín   je   Odberatel'   povimý   vopred   písomne   oznámit'   Dodávateľovi

najneskôr pätnásť (15)  pracovných  dní  pred  takouto  zmenou. Zmluvné strany  sa  dohodli na

tom,  že  po  predchádzajúcej  dohode  je  Dodávateľ  oprávnený  doviezt'  odpad  do  zariadenía

Odberatel'a na nakladanie s odpadom aj mimo otváraci'ch hodín. Zmluvné strany sa dohodli, že

Dodávatel' vopred téleforicky alebo písomne oznámi Odberatel'ovi priblížný deň a čas dodania

odpadu k výkupu. V takom prípade výkup odpadu nie je Odberatel' oprávnený odmietnut'.

4.2       Zmluvné strany sa dohodli, že výkup odpadu podľa tejto zmluvy sa bude realizovať vo forme
voľne   ložených   črepov,   a to   prostredníctvom   výsypných   nákladných   automobilov   alebo

výsypných  kontajnerov.  Odberatel. je povinný Dodávatera vopred  písomne poučiť o tom,  aké
druhy  odpadu  nie  sú  vhodné  na  dálšie  nakladanie  s nimi  podl'a  [q.to  zmluvy.  Súčasne  je

povínný Dodávateľa písorme upozomiť na akúkoľvek nevhodnost' odpadu, a to najneskôr pri

jeho  preberaní.  V opačnom  prĺpade  nie  je  oprávnený  odpad  neodobrať  alebo  jeho  výkup
odmietnut'.

4.3       Službu    podľa   tejto    zmluvy   sa    Odberateľ   zaväzuje   poskytnút'   pre   Dodávateľa    o§obne

vo  vlastnom  mene,  na  vlastnú  zodpovednosť,  na  vlastné  náklady  a  s maximálnou  možnou

mieľou  odbomej  starostlivosti.  Odberatel' je  povinný  si  iia  v]astné  náklady  zabezpečit' všetky

potrebné povolenía na poskytovanie služby, ak sa takéto povolenia vyžadujú a písomne vopred
upozomiť  Dodávatel'a  na  akúkorvek  súčimo§t.,  ktorú  bude  od  neho  požadovať  v súvislosti

s plnem'm tej.to  zmluvy. Na požiadanie je Odberateľ povinný obratom Dodávateľovi predložit'

všetky povolenia k poskytovaniu služieb.

4.4       Na  splnenie  účelu  tejto  zmluvy  si  zmluvné  strany  poskytnú  svoju  súčinnost',  ktorá  bude

nevyhnutne   potrebná   na   splneníe   povinností   vyplývajúcich   im   zo   zmluvy   a všeobecne

záväzných právnych predpísov. Na všetky osobitné podmienky požadované od Odberatel'a po

Dodávaterovi    je   tento   povinný   Dodávateľa    písomne    upozornit'   vopred    vprimeranom

predstihu.

Článok v.
Miesto a čas plnenia

5.1       0dberatel'  sa   zaväzuje  vykúpit.  odpad  vurčenom  čase  aurčenom   mieste.   Porušenie  tejto

povinnosti   sa   považuje   za   podstatné   porušenie   zmluvy.   Odberateľ   sa   zaväzuje   vykúpit'
a zhodnotit./recyklovat.   Dodávateľom    odovzdaný    odpad    vo    svojom    zariaden]`    v súlade

s príslušnými právnymi  predpismi.  Výkupom odpadu sa  odpad stáva  majetkom Odberatel'a.

Odberateľ sa zaväzuje písomne oznámit' Dodávaterovi  každú  zmenu miesta uloženia  odpadu



a rovnako svojho sídla uvedeného v článku 1. tejto zmluvy najneskôr 30 dní vopred.

5.2      Zmluvné strany sa dohodli na tom, že Dodávatel' za účelom poskytnutia služby dovezie odpad
do  miesta  uloženia  alebo  jeho  ďalšieho  spracúvania  alebo na  iné vopred  dohodnuté  miesto.

Odberatel' sa zaväzuje prevziať odpad od Dodávatel'a bezprostredne po tom ako sa Dodávateľ

s odpadom  dostaví  do  tohto  miesta  alebo  na  iné  vopred  dohodnuté  miesto,  následne  ho

protokoláme   odvážiť   v pri'tomnosti   Dodávateľa   a o tomto   vystaví   Dodávaterovi   písomný
doklad - tzv. váženku (d'alej len "vážny list"), ktorý slúži ako potvrdenie o vykúpení odpadu.

Na vážnom liste je Odberateľ povinný čitateľne uviest. okrem dátum.u a času prevzatia odpadu

aj  meno  osoby  vybavujúcej  prevzatie  a váženie  konkrétnej  dodávky  odpadu  za  Odberateľa,
osobu  prítomnú  za  Dodávatel.a,  evidenčné  ň'slo  vozidla,  ktorým  bol  odpad  privezený,  váhu
a druh odpadu a akékol'vek výhrady, ktoré bude mat` vo vzt.ahu k zloženiu či stavu odpadu. Na
neskôr vznesené výhrady voči zloženiu či stavu odpadu sa neprihliada.

5.3       Vyhotovený vážny list podpíšu zmluvnými stranami poverené osoby a tento bude podkladom

pre fakturáciu ceny. Rovnako slúži ako doklad pre evidenciu odpadu pôvodcom.

5.4       0dberatel'   sa    zároveň    zaväzuje    vystavit'   a pĺsomne    doničit'    Dodávatel'ovi    potvrderie
o zhodnotení odpadu recykláciou  (čimost. R5 v zmysle prílohy č.  1  zákona  o odpadoch),  a to

štvrťročne   na   celkové   množstvo   odpadu   vykúpeného   za   pri'slušný   kalendámy   štvrťrok,

najneskôr do 30.  dňa po jeho skončení.  Porušenie tejto  povinnost' Odberatel'a  sa  považuje za

podstatné porušenĺe zmluvy.

Článok vl.
Práva a povinností zmluvných strán

6.1       0dberateľ sa zaväzuje pred začatím poskytovania služby, najneskôr však v deň prvého výkupu,

predložit. Dodávatel'ovi  všetky  povolenia,  oprávnenia  a osvedčenia  potrebné  pre  dohodnuté
plnenie. A to najmä, nie však výlučne, doklady uvedené v nasledujúcich bodoch tejto zmluvy.
Nepredloženĺe  dokumentov  špecifikovaných  v tomto  bode  zmluvy  v určenej  lehote  zakladá

právo Dodávateľa odstúpit` od zmluvy.

6.2       Pri strate alebo zmene oprávnení na nakladanie s odpadmi priložených k tejto zmluve v zmysle

požiadaviek platnej  legislatívy je Odberatel. povinný bezodkladne písomne o tejto skutočnosti
upovedomiť  Dodávatel.a.  Strata   alebo  zmena  týchto  oprávnení  zakladá  právo  Dodávateľa

odstúpiť od zmluvy, ak sa zm]uvné strany písomne nedohodnú inak.

6.3       Neaplikujesa.

6.4       Neaplikujesa.



6.5       0dberateľ sa  zaväzuje,  že pri  poskytovaní služby  bude  postupovať v súlade  s ustanoveniami

príslušných    právnych    noriem    Európskej    únie    aslovenskej    republiky,    najmä    vsúlade
s ustanoveniami    zákona    o odpadoch,    príslušnýri    narjadeniami    Vlády    SR,    príslušnými

vyhláškami   Ministerstva   životného   prostredia,   príslušnými   STN   a s maximálnou   mierou

odbomej  starostlivosti,   ktorú  po  ňom  ako  osobe  odborne  spôsobilej  na  úseku  nakladania

s odpadmi možno požadovat'. Rovnako sa Odberatel` zaväzuje, že pri poskytovaní služby zaistí

starostlivost'   obezpečnost'   aochranu    zdravia   pri    práci   a pri   poskytovaní   služby   bude

postupovat' v súlade s ustanoveniami prislušných právnych noriem Európskej únie a Slovenskej
republiky,  najmä  v súlade  § ustanoveniami  zákona  č.124/2006  Z.z.  obezpečnosti  a ochrane

zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

6.6       0dberateľ je povinný nakladat' s odobratýmj  odpadmi v súlade s platnou  legislatívou v oblasti

nakladania  s odpadmi,  ochrany  životného  prostredia  a  ďalších  súvisiacich  oblastĺ,  vrátane

nebezpečného odpadu, a to na vlastné náklady a zodpovednost'.

6.7      0kamihom prevzatia odpadu odberatel'om dochádza  k prechodu zodpovednosti  za odpad na
Odberateľa.

6.8      0dberateľ je povinný poskytnúť službu na vlastné náklady, prostredníctvom vlastnej techniky a

zariadenĺ,    s odbornou    starostlivosťou    a    na    najvyššej    profesionálnej    úrovni.    Akékoľvek

konkréme požiadavky Dodávatel`a na činnost. Odberateľa sú pre Odberatera záväzné.

6.9       0dberater  nie  je  oprávnený  poverit'  poskytnutím  služby  tretiu  osobu  bez  predchádzajúceho

písomného súhlasu Dodávatera, Odberater sa zaväzuje nevyužit' ria poskytnutie služieb osoby,
ktorých využiti'm by dochádzalo k porušovaniu predpisov o nelegálnom zamestnávaní.

6.10     Neaplikuje sa.

6.11     Zmluvné strany sa  dohodli na tom,  že Odberateľ je povimý poskytovat' Dodávateľovi v rámci

tejto zmluv}r a pri jej plnení len pravdivé vyhlásenia a správne údaje.

6.12    Prílohou   zmluvy   je   platné   oprávnenie   Odberatel.a   na   nakladanie   sodpadmí   vsúlade

s požiadavkami  platnej  legíslatívy  v oblasti  nakladania  s odpadmi,  ako  aj  ďalšíe  oprávnenia

v zmysle  tejto  zm[uvy  a sút'ažných  podkladov  k zákazke  pre  jej  konkrétnu  čast'  nakladania

s odpadmi podl`a tejto zmluvy.

Článok VII.
Výkupná cena

7.1       Výkupná cena za poskytnuté služby bola zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom

č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení.

7.2       Zmluvné strany sa dohodli na výkupnej  cene za každú službu jednotlivo tak,  že táto §a bude
odvíjat' od váhy  prevzatého odpadu. Výkupná cena za 1  t Oednu tonu)  prevzatého odpadu je

stanovená  vo  výške  ceny  podl'a  jednotkového  cenníka,  ktorý  je  Prílohou  č.  2  tejto  zmluvy.



Celková cena za jednotlivú službu sa vypočíta ako násobok váhy prevzatého odpadu v tonách
a jednotkovej ceny pre ten-ktorý druh odpadu podľa Prílohy č. 2. Následne sa k takto určenej

cene pripočíta daň z pridanej hodnoty (DPH) platná v čase zdanitel'ného p]nenia. Vo výkupnej

cene  nie  sú  zahrnuté  prípadné  poplatky,  ktoré  Dodávatel'  vynaloží  alebo  by  mal  vynaložit'
v súvislosti s poskytnutím služby v súlade s touto zmluvou. Zmluvné stiany sa dohod]i na tom,

že   počas   trvania   vzt'ahu   založeného   touto   zmluvou   je   Odberateľ   povinný   garantovať

Dodávateľovi výkupnú cenu za dodanie odpadu minimálne vo výške v akej je táto dohodnutá

v tejto  zmluve  (resp.  v Prílohe  č.  2).  Odberatel.  níe  je  oprávnený  Dodávatel'ovi  v súvislosti

s prevzati'm odpadu účiovat' akékol.vek poplatky.

7.3       Neaplikujesa.

7.4       Dodávater vystaví a zašle odberatel'ovi faktúru s príslušnými náležitost'ami daňového dokladu

v zmysle zákona č` 222/2004 Z.z. § tým,  že dátumom  dodania bude posledný kalendárny deň

prĺslušného mesiaca, a to za všetky v tomto kalendárnom mesiaci realizované výkupy odpadu.
Faktúru  vystaví na základe riadne vystavených vážnych listov podl'a piateho (V.) článku tejto

zmluvy.   Zmluvné  strany   sa   dohodli,   že  nevystavenie  alebo  nepotvrdenie  vážnych  listov

Odberatel.om   nie  je  prekážkou   fakturácie   výkupnej   ceny.   V takom  prípade  je  Dodávater
opravený určit. váhu odpadu podľa svojich záznamov. Splatnost' každej faktúry je zmluvnými

stranami dohodnutá na šesťdesiat (60) dní odo dňa jej odoslania Dodávatel.om, pričom výkupná

cena  sa  považuje  za  uhradenú  dňom  pripísarua  na  účet  Dodávateľa  uvedený  v záhlavĺ  tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ je oprávnený doručiť Odberateľovi  faktúru

prostredníctvom    poštovej    zásielky,    kuriérom    alebo    elektronicky   na    e-mailovú    adresu
Odberatel'a uvedenú v záhlavĺ tejto zmluvy, prípadne posl(ytnutú pre tieto účely.

Článok vlll.
Trvanie zmluvy

8.1         Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu štyridsaťosem (48) mesiacov odo dňa jej

účimos'i.

Článok IX.
Skončenie zmluvy a sankcie

9.1       Dodávatel'  je   oprávnený  od   tejto   zmluvy   odstúpit.  zdôvodov  uvedenýd   vobchodnom
zákonníku,   pri  podsiamom  porušení  povinností  zo  strany  Odberateľa,  ako  aj  z  dôvodov

uvedených v te/.to zmluve.

9.2       Dodávater je oprávnený od tejto zmluvy odstúpit' aj z nasledovných dôvodov:

a)  Odberatel'  bezdôvodne   odmieme   odpad   prevziat.  alebo  jeho   dôvody   bude   Dodávateľ

považovat' za nepostačujúce,
b)  Odberateľ v §úvislosti § odberom a/alebo nakladaním s odpadmi či pri plneru' tejto zmluvy

poruší právne predpisy,



c)   Dodávateľ zístí, že Odberatel' poskytuje služby nekvalitne,

d)  Odberateľ sa dostane do omeškania so zaplatením výkupnej ceny o viac ako tiidsať (30) dní;

e)  Odberateľ poskytol a/alebo  poskytne Dodávatel'ovi  akékol'vek  nepravdivé, nepresné alebo

neúplné údaje či vyhlásenia.

9.3       0dstúpením   od  zmluvy  zanikajú   všetky  práva  a   povimosti   strán  zo  Zmluvy  súčinkami
gr ní/7ic,  okrem  práva  na  náhradu  škody, na  zaplatenie zmluvnej pokuty a práv  a poviniiostí,

ktoré podľa  zákona  alebo ich  charakteru  majú  trvať aj  po  skončení  platnosti  a účinnosti  tejto

zmluvy (napr. bod 9.6 tejto zmluvy).

9.4       0dberateľ j.e  povinný  zaplatiť zmluvnú  pokutu  za  porušenie  povinnosti  vykúpiť odpad,  a  to

bezprostredne po jeho dovezení Dodávateľom do §ídla Odberatel`a v súlade s touto zmluvou.
Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  zmluvnej  pokute  vo  výške  50,-  €  za  každý  deň  omeškania

Odberatera  s vykúpením  odpadu.  Dodávateľ  má  v takom  prípade  právo  požadovat.  popri
zmluvnej pokute od Odberatel'a aj uhradenie vzniknutej škody.

9.5       Zaplatenĺm  zmluvnej  pokuty  nie je  dotknuté  právo na  náhradu škody,  a to  v celom rozsahu.

Zaplatením  zmluvnej  pokuty  nezaniká  povinnost',  ktorej  spli`enie je  zabezpečené  zmluvnou

pokutou, pokiaľ Dodávatel' písomne nevyhlási, že na splnení povinnosti už ďalej netrvá.

9.6       Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  Odberateľ  nie  je  oprávnený  bez  predchád2ajúceho

pĺsomného   súhlasu   Dodávateľa   (s overeným   podpisom   štatutámeho   orgánu   Dodávatel.a)

postúpit'  či  previest.  na  tretiu  osobu  al(ékol'vek  práva  alebo  povinnosti,  ktoré  mu  vznikli  na
základe alebo v súvislo§ti s touto zmluvou. To isté platí aj pre Dodávatera.

9.7       Zmluvné  strany sa  dohodli  na  tom,  že  ak  sa  ukáže  akékoľvek  vyhlásenie  Odberateľa  podl.a

bodu  2.4  a  2.5  tejto  zmluvy  ako  nepravdivé  alebo  nie  celkom  pravdivé,  vzniká  Dodávatel'ovi

právo na zmluvnú pokutu vo výške 500,- €.

9.8       Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávater je oprávnený ukončit' zmluvu písomnou výpoveďou
bez  udania  dôvodu  alebo  z akéhokoľvek  dôvodu  vjednomesačnej  výpovednej  dobe,  ktorá
začína  plynút`  od  prvého  dňa  mesiaca,  ktorý  nasleduje  po  mesiaci,  v ktorom  bola  výpoved.

doručená.

9.9       Uplynutím   výpovednej doby zanikajú všetky práva a povinnosti  strán zo zmluvy s účinkami

# nww  okrem práva na  náhradu  škody,  na zaplatenie  zmluvnej pokuty a práv  a povimostí,
ktoré  podra  zákona alebo  ich charakteru  majú  trvat' aj  po skončení platnosti  a účimosti  tejto
zmluvy (napr. bod 9.6 tejto zmluvy).

9.10     Zmluvné strany  sa dohodli  na  tom,  že  každé  porušenie  povimosti  Odberatel`om  podra  tejto

zmluvy sa považuje za podstatné.

Článok x.
Doručovanie

10.1      Písomnosti   na   základe   tejto   zmluvy   sa   doručujú   druhej   zmluvnej   strane   osobne   alebo
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prostredníctvom doporučenej zásielky na adresu uvedenú v článku 1. tejto zmluvy, ak zmluva
neurčuje  inak.  Odberateľ  je  povinný  každú  zmenu  adresy  či  kontaktných  údajw  (e-mail,
telefón) oznámiť Dodávateľovi pĺsomne. V prípade, že takúto zmenu neohlási, nie je Dodávateľ

povimý   preverovat.   si   jeho   aktuálnu    adresu/údaje   a doručovanie   bude   prebiehat.   na
adre§u/údaje uvedenú v záhlavi' tejto zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú v deň, keď ju

dotknutá zmluvná  strana  prevzala  alebo  odmietla  prevziat..  V prípade odmie[nutia  prevzatia

zásielky sa považuje za doručenú dňom odmietnutia zásielku prevzíat'. V prípade doručovania

prostredníctvom kuriérskej služby sa zásielka považuje za doručenú dňom jej prevzatia druhou
zmluvnou  stranou  alebo  dňom,  ked` ju  druhá  zmluvná  stiana  odmietla  prevziať.  Na  ostatné

prípady sa použijú ustanovenia o doručovaní zásielky podl'a Občianskeho zákonníka (ust. § 45
0bčianskeho zákomíka).

10.2    Zmluvné §trany  sa  dohodli  na tom,  že ohl'adom  bežnýdh záležitostí plnenia  tejto zmluvy  sú

oprávnené  operatívne  komunikovať  aj  formou  e-mailov  či  telefonĺcky,  a to  prostredníctvom
kontaktných  údajov  uvedených  v záhlaví  tejto  zmluvy.  Pre  ich  zmenu  platí  všetko,  čo  je

uvedené v bode 10.1 tejto zmluvy.

Článok xl.
Záverečné uatanovenia

11.1     Táto  zmluva  nadobúda  platnost'  a zaväzuje  zmluvné  strany  odo  dňa,  v ktorom  ju  podpĺšu

oprávnení  zástupcovia oboch  zmluvných  stráii.  Ak  nedôj.de  k podpísaniu  tejto  zmluvy  v ten
istý deň oboma jej zmluvnými stranami, za Tozhodujúci deň pre nadobudnutie jej platnosti  sa

bude   pokladat.   deň,   vktoi`om   druhá   zmluvná   strana   podpíše   zmluvu   neskôr.   Zmluva

nadobúda účinnost. dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Odberater berie na vedomie,  že

ru nadobudnutie účiiinosti zm]uvy sa vyžaduje jej zverejnenie, s čím súhlasí a nemá voči tomu
žiadne výhrady.

11. 2   Zmeny a doplnky obsahu zmluvy možno uskutočnit' len pĺsomne po predchádzajúcej dohode
obidvoch  zmluvných  sti.án  v  sú]ade  s  u§t.  §  18  podľa  zákona  č.  343/2015  Z.  z.  o  verejnom

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

] 1.3. Zmluvné strany sa zaväzujú,  že v prípade, ak sa zásadne zmenia  podmienky,  ktorých splnenie

považujú  za  podstatné,   zosúladia  zmluvu   s aktuálnym  stavom,   vo  forme  jej  písomných
dodatkov,   ktoré   budú   chronologícky  číslované.   To,   že   podstamá   zmena   nastala   a v čom

spočíva, je povinná preukazovat' strana, ktorá zmenu navrhuje. Na zmenu zmluvy podľa tohto
ustanovenia nemá navrhujúca strana právny nárok.

11.4. Ak riektoré ustanovenia zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia účinnosť,

nie  je  tým  dotknutá  platnosť  ostatných  ustanovení.  Namiesto  neúčinných  ustanovení  a  na

vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokial' je to právne možné, sa čo najviac približuje

zmyslu  a  účelu  zmluvy,  pokial' pri  uzatváraní  zmluvy  zmluvné  strany  túto  otázku  brali  do
úvahy.



11.5.  Táto  zmluva  sa v prípadoch neupravených  v nej  riadi ustanoveniami  Obchodného  zákonnika.

Toto   ustanovenie   sa   považuje   zároveň   aj   za   dohodu   o   volbe   práva   (slovenské   právo)
a právneho režimu (slovenský právny poriadok).

11.6. Návrh na uzavretie tejto zmluvy bol zmluvným stranám predložený tak, aby mali dostatok času
sa  s ním  zrozumiterne  a jednoznačne  oboznámiť  pred  jej  podpisom.  Ohl`adom  vysvetlenia

textácie,  použitých  pojmov  či  ich  významu  nevznáša  žiadna  zo  zmluvných  strán  na  druhú

zmluvnú stranu tejto zmluvy žiadne požiadavky a otázky a vyhlasuje, že v tejto súvislosti nemá

žiadne pochybnosti o zmysle všetkých ustanovení tejto zmluvy.

11.7.  Každé  ustanoverie  tejto  zmluvy je potrebné vykladať  v súlade  sjej  účelom,  pričom  sa  veznie

náležitý zretel' na všetky okolnosti súvisiace s ňou, vrátane správania zmluvných strán. Výklad

tejto zmluvy nesmie protirečiť tomu, čo je v jej slovách a vetách jasné a nepochybné. Žiadna zo

zmluvných  stián  sa  však  nesmie  dovolávať  slov  a viet  tejto  zmluvy  proti  jej  účelu  a zmyslu.

Zároveň  každý  bod  tejto  zmluvy  je  potrebné  vykladat'  v súlade  s právom,  najmä  v súlade

s právnymi   predpismi.  Pri  pochybnostiach  o obsahu  právnych  vzťahov  medzi  zmluvnými

stranami,  ktoré  sa   spravujú   touto  zmluvou,   sa   použije  výklad,  ktorý  je  pre  Dodávatel'a

priaznivejší.

11.8.  Pokial. sa  nepreukáže opak,  predpokladá  sa,  že  pri  rokovaní  o uzavretí tejto  zmluvy  zmluvné

sti.any   konali   starostlivo  a s   potrebnými   znalosťami,   a že   mohli   pri   svojom  rozhodovaní

v dobrej viere rozumne predpokladať, že konajú informovane a v obhájiteľnom záui.me, pričom

sa   zároveň   predpokladá,   že   každá   zmluvná   strana   má   rozumové  schopnosti  ria   úrovni

priememe  spôsobilej   osoby   schopnej   vni'mať  a posúdit'  účel   tejto  zmluvy,   ako   i jazykové
vy)adrenie ustanoveni' obsiahnutých v tejto zmluve.

11.9.  Pre  prĺpad  pochybností  o platnosti  tejto  zmluvy  treba  túto  pochybnost'  vykladat'  na  ťarchu

strany,    ktorá    §a   neplatnosti   dovoláva   ana   prospech   druhej    strany,    t.j.   podľa   zásady

v pochybnostiach v prospech (i.7] c!t/b!'o pťo ťťo).

11.10.  Ak  sa  dôvod  neplatnosti  vzt.ahuje  len na  čast`  tejto  zmluvy, je neplatnou  len  táto  čast',  pokial'

z povahy  tejto  zmluvy  alebo  zjej  obsahu  alebo  z okolností,  za  l(torých  došlo  k jej  uzavretiu,

nevyplýva,  že  túto ča§ť nemožno oddelit' od  ostatného obsahu tejto  zmluvy.  Zmluvné  strany

týmto   deklarujú   svoj   záujem   na   zachovaní  platnosti   tejto   zmluvy   v čo   možno   najširšom

rozsahu,   to   znamená,   že   za   situácie   op(sanej   vprvej   vete   sa   predpokladá,   že   neplatné

ustanovenie je oddeliteľné od zvyšku zmluvy.

11.11. Zmluvné strany vyhlasujú, že prj rokovaní o uzavretí tejto zmlwy mali možnost' riadne a včas

požiadať o právne poradenstvo / právnu pomoc (právne služby) a o ďalšie formy poradenstva /
pomoci (ďalšie služby), potrebné pre uplatňovanje alebo bránenie ich práva dotknutého toiito
zmluvou.

11.12.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  majú  spôsobilost'  na  právne  úkony,  a že  nekonajú  v duševnej

poruche,   ktorá   ich   robí   na   tento   právny   úkon   nespôsobilými.   Zmluvné   strany   zároveň
vyhlasujú,  že pri uzavieraní tejto zmluvy nikto, najmä nie druhá strana, nezneužila ich tieseň,
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neskúsenost', rozumovú vyspe]ost', rozrušenie, dôverčivost., I'ahkomyseľnost', fina nčnú závíslost.

alebo neschopnost' plniť si záväzky (akékoľvek), a to najmä s ohľadom na to, že pred uzavretím

tejto  zmluvy  mali  možnost'  riadne  a včas  požiadat.  o právne  poradenstvo  /  právnu  pomoc

(právne služby) a o d'alšie formy poradenstva / pomoci (ďalšíe služby), podľa vlastnej úvahy.

11.13. Každá zo zmluvných strán vyh]asuje, že je plne spôsobilá a opľávnená na ten[o právny úkon, že

nikoho neuvíedla  do  omylu  a ustanovenia  tq.to  zmlwy obsahujú jej  slobodnú,  vážnu,  určitú
a zrozumitel'nú vôru, prejavenú bez tiesne alebo nápadne nevýhodných podmienok`

11.14. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pozome prečítali, jej obsahu porozumeli a

na znak ich §úhlasu so všetkými jej ustanoveniami  i.u podpísujú`

]1.15.  Táto  zmluva je vyhotovená  v  troch (3)  rovnopisoch,  pričom  Odberateľ obdrží  po jednom  (1)

vyhotovení a Dodávatel' obdrží dve (2) vyhotovenia.

11.16.  Zmluvná  strana  berie  na  vedomie,  že  v  súvislosti  so  si)racúvaním  osobných  údajov a/alebo

osobných    údajov    členov    štatutárneho    orgánu,    spoločníkov/akcionárov,    zamestnancov

a poverenýdi osôb druhej zmluvnej strany je viazaná povinnosťou mlčanlivosti v súlade s čl. 90
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vol.nom  pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje

smernica 95/46/ES (všeobecné narjadenie o ochi.ane údajov) (d'alej len „Nariadenie") a ust. § 79

zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení nĺektorých zákonov

v znení  neskorších  predpisov  (d'alej  len  „Zákon").  Zachovávat'  mlčanlivost` podľa  tohto  bodu

zmluvy  sú  povinní  aj  jej   zamestnancí,  jej   štatutámi   zástupcovia,  členovia  jej  štatutárneho

orgánu,  kontaktné osoby  ako  aj  ostatné  osoby,  ktoré  prichádzajú  akýmkol'vek  spôsobom  do
kontaktu  s osobnými  údajmi.  Povimost' podľa  tohto  bodu  zmluvy nad`alej  trvá  aj po  zániku
zmlwy  bez  obmedzeria,  čo  zmluvná  strana  berie  na  vedomie  anemá  voči  tomu  žiadne
výhrady. Zmluvná  strana sa zaväzuje vopred  poučit' všetky  osoby podľa  tohto bodu  zmluvy

o povinnosti zachovávat' mlčanlivosť, a to aj po zániku ich právneho vzt'ahu  k zmluvnej strane,
a o rizikách a nárokoch spojených s porušením tejto povinnosti.

11.17. Zmluvná strana berie na vedomie, že druhá zmluvná strana spracúva jq osobné údaje, osobné

údaje   členov   jej    štatutárneho    orgánu,    štatutárnych   zástupcov,    kontaktných   osôb   a   jej

zamestnancov  v  nevyhnutnom  roz§ahu  na  účel  plnenia  podľa  tejto  zmluvy.  Zmluvná  strana

zároveň vyhlasuje, že osoby podl'a prvej vety tohto bodu boli poučené o ich právach v oblasti
ochrany   osobných    údajov   a povinnosti    zachovávat.   mlčanlivosť,    čo    potvľdzuje   svojím

podpisom.

11.18.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,   že  sú   oboznámené  s Nariadením,   Zákonom  ako  aj ostatnými

právnymi predpismi v oblasti ochrany osobných údajov, čo potvrdzujú svojím podpisom.

11.19. Zmluvné §trany vyhlasujú, že prijali náležité organizačné a technické opatrenia na zabezpečenie

ochrany osobných údajov,  a to najmä pred ich zneužitím, zničením alebo stratou akýmkoľvek
spôsobom.

m



Neoddeliternjani prflohami tejto zmluvy 

Priloha Z. I — gpecifikacia odpadu 
Priloha Z. 2— Jednotkov3i cennik 
Priloha Z. 3 - PrishAne opravnenia na poskytovanie poladovanej sluiby 

ZmluvnA strana: 
EKO — podnik verejnoprospegnYch sluiieb 
zast: Ing. Ivana ClirenkovA, riaditerka 

EiKr" 	Mee) 
Raid° va 

ItO: 00491870 Di c, 
le DP11: SK2020887022 
	  drialttg.20 4 

odtla&ik peaatky a podpis 

Zmluvna stran a: 
Auto Glass Recycling, s.r.o. 
zast. Martin Cimburck, konater 

Auto Glass Recycling, s.r.o. 
6eipice 139, PS C 919 09 

ICO: 35 978 845 
IC DPH: SK2022147391 

	 dila 10. 12. 2024 

   

od IlaCok pe'Clatky a podpis 

12 



Prílolia č.1  k zmluve  č. 0012024SKIR

Výkupná c®na za dodaný Odpad

Katalôgové Názov druhu Upľesner`ie
Jednotková#na/tonabez Dodacio

čÍ§lo adpadu170202 OdpaduSklo DPH
ypodmlenky      `

Plochó sklo - lepené 0 EUR/ i DDU Šelpice

Ploché       sklo       -       ČĺreneleDené 0 EUR/ t
DDU Selpice

20 01  02 Sklo Farebnó (mix) sklo 10   EUR/t DDU Šelpice

20 01  02 Sklo Farebné (mix) sklo lis.voz. 00 EUR/ t DDU Šelpíce

20 01  02 Sklo Číre sklo 0 EUR/ t DDU Šelpice

Odpad bude dodávaný výlučne podľa hore uvedených druhov. V prípade, že jeden prepľavný
prostriedok (napr. veľkoobjemový kontejner apod.)   bude obsahovať viac druhov Odpadu, stanoví sa
výkupná cena pre celú dodávku podľa dodaného drLihu Odpadu s najnížšoLi výkupnou cenou.

Pi`floha č.2 k zmluvo  č. 0012024SK-IjR

Kvamatl`/m podmienky pro prLjímané sklonené čr®py

DRUH ZNEČIŠTĎNIA SKLENENÝCH ČREPOV

A  (sklcneDéčľepyzpriemyslua]epšenéhokomunflnéhopôvodut
B - ODPAD(o8tatnísklenenéčrepy)

pR' DODÁvKE 1.000 kff

1 } ŠnecifiMcia zneč išt'ujúcicl` Iátok
- Kov magnetický 1k& 0,10% 2kE 0,20%
- Kov nemaĺ=netický lkg 0,10% 2k 0,20%
- Anor2anickó látkv (keramika, i)oTcelán, kameň, sk]okeramika atď.) 1kg 0.10% 2kg 0,20%

2} Špecĺfikácla obsahu omanlckÉ.cli lÁtok

- OrHanické látky (papieT, Dlasr+', zvvšok potľavĺn atd'.) 5kj! 0,50%
10kf!

1 ,00%

3} Specjfikácia pre vel'kost' §k]enených čreDov
-Podrvené čreDy o vemos(i do  15 cm X 15% X 20%

4} Šii€cífikácla fôrebných podielov

-Pre l)iele črepy -ce]ko`ý súčet ostotDýcli podielov nesmie pľekročit': X 5% X 20%

Nepi.ijatel'i.ú  koiifamÉnácia odpadového §kJa:  drôíové skJo, P.vľcx skl», t. j.CRT sklo (obi-azovka). skla
k€ramjk`\ olo`.natého skJa, žiarwky, Ž,iai.i``k+' a iné neb€zp€čf'é odl,adÝ
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OKRESNÝ ÚRAD TRNAVA
ODBOR STAROSTLIVOSTI 0 ŽIVOTNÉ PROSTREDIE

Oddelenie ochrany pľírody a vybraných zložiek Životného prostredia
Kollái.ova 8, 917 02   Tmava

Čís,o sl,isu

OU-TT-OSZP3-2024/0441 I 9-004

Trnava

24.  07.  2024

Rozhodnutie
o udelení súhlasu

Popis konania / Účastníci konania

správne  konanie  vo  veci  udelenia  súhlasu  podl'a  §  97  ods.1   písm.  c)  zákona č.  79/2015  Z.  z.  o  odpadoch  a  o
zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni' neskorších predpisov na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie
odpadov  a  súhlasu  podl'a  §  97  ods.  1  pi'sm.  e) bod  2.  zákona č.  79/2015  Z.  z.  o  odpadoch  a o  zmene  a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpjsov na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie
odpadov pre prevádzkovatel'a zariadenia Auto Glass Recycling, s.r.o. pre zariadenie na zhodnocovanie odpadov 919
09 Šelpice  139; k.  ú.  Šelpice,  parc. č.1086/38,1086/39 / Auto Glass Recycling, s.r.o.,  9 I 9 09  Šelpice  139,  lčo:  35
976 845; Obec Šelpice,  IČO: 00682225; AMT s.r.o.  Pŕíbram, U Nikolajky 382,150 00 Praha, Česká republika

Výrok
Okresný  i'irad  Tmava,  odbor  starostlivosti  o  životné  prostredie,  oddelenie  ochľany  prírody  a  vybraných  zložiek
životného prostredia ako priíslušný orgán štátnej  správy podl'a §  5  ods.  1  zákona č.  525/2003 Z.  z.  o štátnej  správe
starostlivosti  o  životné  prostredie  a o  zmene  a  doplnení  niektorých  zákonov  v  zneni'  neskorších  predpisov  a  ako

príslušný orgán štátnej  správy odpadového hospodárstva podľa §  104 pĺsm.  d) zákona č.  79/2015  Z. z. o odpadoch
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej  len „zákon o odpadoch"), v zmysle

§  108  ods.  1  písm.  m) zákona o  odpadoch a na základe vykonaného  správneho konania podľa zákona č.  71/1967
Zb.  o  správnom  konaní  (správny poriadok) v znem'  neskorších  predpisov  (ďalej  len  „správny  poriadok")  udel'uje

prevádzkovatel'ovi:

Obchodné meno: Auto Glass Recycling, s.r.o.
Sídlo:  919 09  Šelpice  139

IČO: 35 976 845

súhlas

A) podľa § 97 ods.  1  pi'sm. c) zákona o odpadoch na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov,
8)  podľa  §  97  ods.   1   písm.  e)  bod  2.  zákona  o  odpadoch  na  vydanie  prevádzkového  poriadku  zariadenia  na
zhodnocovanie odpadov.

Si'dlo zariadenia na zhodnocovanie odpadov: 919 09 Šelpice  139; k. ú.  Šelpice, parc. č.1086/38,  ] 086/39

Zoznam  druhov  odpadov  zaradených  v  zmysle  Výhläšky  Ministerstva životného  prostredia  Slovenskej  republiky
č.  365/2015  Z.  z.,  ktorou  sa  ustanovuje  Katalóg  odpadov  v  znení  \Ďĺhlášky  Ministerstva  životného  prostredia
Slovenskej   republiky  č.   320/2017  Z.   z.,  ktorou  sa  mení  a  dop]'ňa  vyhláška  Ministerstva  životného  prosti.edia
Slovenskej  republiky  č.  365/2015  Z.  z.,  ktorou  sa  ustanovuje  Katalóg  odpadov,  s  ktorými  sa  bude  v  zariadení
nakladať:



Číslo driihu odpadu Názov druhu odpadu Kategória odpadu
1011   12  odpadové sklo iné ako  uvedené v  1011110

15 0107 obaly zo skla 0
16 0120  sklo 0

17 02 02 sklo 0
]912  05  sklo 0

20 0102 sklo 0

Zoznam  druhov  odpadov  zaradených  v  zmysle  Vyhlášky  Ministerstva životného  prostredia  Slovenskej  republiky
č.   365/2015  Z.  z.,  ktorou  sa  ustanovuje  Katalóg  odpadov  v  znení  Vyhlášky  Ministerstva  životného  prostredia
Slovenskej   republiky   č.   320/2017  Z.   z.,   ktorou   sa  mení  a  dop]'ňa  vyhláška  Ministeľstva  životného  prostreďa
Slovenskej   republiky   č.   365/2015   Z.   z.,   ktorou   sa   ustanovuje   Katalóg   odpadov,   ktoré   vzniknú   v   procese
zhodnocovania (nevyhovujúce  odpady  vytriedené  z  odpadov  prijatých  do  zariadenia a nevyhovujúce  výstupy  po
činnosti  zhodnotenia):

Číslo druhu odpadu Názov druhu odpadu Kategória odpadu
1912 09 minerálne látky, napríklad piesok, kamenivo 0
]9  ]2   ]2  iné  odpady  vrátane  zmiešaných  materiálov  z mechanického  spracovania odpadu  iné  ako  uvedené  v  19
12110

Množstvo odpadov zhodnotených za rok: 27 000 t

Zoznam vykonávaných činností zhodnocovania:
R5  Recyklácia alebo spätné získavanie ostatných anoľganických mateiiálov
R12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností Rl  až R 11
R13  Skladovanie odpadov  pred  použit]'m  niektorej  z činnostĺ  R 1  až RI 2 (okrem  dočasného uloženia pred zbei.om
na mieste vzniku)

Spôsob nakladania s odpadmi:
Zariadenie  na  zhodnocovanie  slúži  na  tľiedenie,  čistenie  a  drvenie  skleneného  odpadu  za  účelom jeho  ďalšieho
materiálovéhovyužitia.SklenenýodpadjespracovávanývzhodeskritériamiNariadeniakomisie(EÚ)č.1179/2012
z  10.  decembra 2012,  ktorým  sa  ustanovujú  kritériá  umožňujúce  určit',  kedy  drvené  sklo  prestáva  byt'  odpadom

podľa smernice Euľópskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES. Drvené sklenené črepy sú určené na výrobu sklenených
materiálov alebo predmetov v procesoch pretavovania.
Odpadové sklo určené na zhodnocovanie sa do areálu prevádzky dopľavuje nákladnými autami, ktoré odpadové sklo
vyklopia do otvorených boxov skladu odpadového skla so skladovacou plochou 540 m2. V sklade sa vytvori' zásoba
skla v množstve cca do 2 000 t.
Odber odpadu zo skladu sa vykonáva pomocou lyžicového nakladača, ktorým je sklo dopravené do vstupnej násypky
umiestnenej nad valcovým di.vičom. Z násypky je odpad dávkovaný do drviča prvého stupňa. v ktorom sa podrvi' na
zmitosť 30 -50 mm.  Podrvené sklo z drviča je dopľavným  pásom  dopravené do priestoru  ručného triedenia. Nad
dopľavným pásom je osadený magnetický separátor, ktorý zachytí kovové predmety, ktoré sú sklzom zvedené mimo

prevádzkovú halu. Súčasťou dopravného pásaje aj pásová váha na sledovanie a registráciu množstva spracovaného
skláľskeho odpadu.

V ručnom triedení sa manuálne vyberú všetky odpady a nečistoty zo skla. Takto vytiiedené skloje ďalšĺm dopravným

pásom  dopľavené  do vibračného  triediča  s  dvoma sitami. Na triediči  sa vytriedi jemná  frakcia,  ktorá preclstavuje
hotový  produkt a  hrubá fľakcia,  ktorá sa ďalej  spracováva je dopravným  pásom  dopravená na vibračný  podávač.
Podávačom je hrubá frakcia rovnomerne dávkovaná do kladivového drviča na dodrvenie.
Podrvené sklo z drviča vypadáva na šikmý dopravný  pás,  ktoľým je dopravené na vibračný  triedič,  ktorý vytriedi

jemnú frakciu 0-12 mm ako hotový produkt a frakciu nad  12 mm, ktorá sa dopraví na dodrvenie.  Hotová frakciaje
dopravným  pásom  dopravená k skladovaci'm  zásobni'kom.  Hrubá frakcia je sústavou dopravných pásov dopľavená
do drvíča na dodrvenie.
Pod  vibračným  dopravníkom je  osadené  zariadenie  na  farebné  triedenie  skla.  Týmto  zariadem'm  sa vytriedia  tie
farebné častice  skla,  ktoré  nie  sú  vhodné na ďalšie  spracovanie.  Zariadenie je  schopné roztrieďt' až 30  fárebných
odtieňov.  Vytriedené nevhodné sklo je sklzom dopravené mimo prevádzkovú halu.
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Hotový  produkt je dopravným  pásom  dopravený  od vibračného  tľiediča do  korčekového  elevátora umiestneného

pred  skladovaci'mi  zásobni`kmi  hotového  produktu.  Na  výstupe  z  korčekového  elevátora  je  osadený  vibračný
podávač, ktorým sa produkt dopraví na reverzný dopravný pás umiestnený na skladovacích zásobni'koch. Reverzný
pás striedavo zaváža oba zásobníky.
Výľobná  linka je  vybavená  účinným  odprašovacím  zariadením  na  vyčistenie  odsávaného  vzduchu  z  triediacich
zariadení.
Hotový produkt sa skladuje v dvoch oceľových zásobníkoch o objeme 2 x 47m3.
Expedícia zhodnoteného odpadového skla sa vykonáva priamo zo skladovacích zásobníkov na korby automobilov.
Expedovaný tovar sa váži na cestnej  automobjlovej váhe situovanej pľi vstupe do areálu.
Na obsluhu zariadenia na zhodnocovanie sú ui.čení poverení a zaškolení pracovníci. Prácu na linke riadi zodpovedný
strojník alebo vedúci zmeny. Linkaj e plne automatická a nevyžaduje prítomnosť operátora, jediná výnimkaje kabi'na

pre ručné triedenie.

Technické údaje prevádzky zariadenia:
Celý   areál   prevádzky   na   zhodnocovanie   odpadov  je   oplotený   a  chránený   voči   vstupu   nepovolaných   osôb.
Prevádzková ha]ajejednopodlažná oceľová nezateplená hala s rozmemi  10 m x 42 m s výškou 11,97 m. Je vybavená
betónovou podlahou.
Súčast'ou zariadenia na zhodnocovanie odpadov sú:
-vonkajšie manipulačné a skladové plochy,
- cestná váha do 60 t,
- administratívne a sociálne zázemie.

Zoznam strojov a zariadení:
1.Technologická linka (výrobca GVF  lmpianti, Taliansko):
-vstupný drvič skla (pracovný výkon  10 ton/hod), model K  I 3/50,
-pásový dopravník NP 800x6000 -1,5 kw,
-pásový dopravník NC 800xl 8500 -3 kw,
-vážiaca stanica na páse,
-nadpásový magnetický separátor SMF-B  105/70,
- inšpekčná a kontrolná kabína pre obsluhu,
- pásový dopravník NP 800x40000 - 3 kw,
-vibračná ochrana/dvojitá doska  1 OOOx4000,
- systém permanentých p]atní v sklze,
-vibračný dopravník/dvojitý kanál  1400x2500 INOX AISI 304,
- separátor pre neželezné kovy -mod. SNF-N4  150,
- nadpásový magnetický separátor SMF-B  165/70,
- manuálny klapkový venti],
- vibračný dopravník/dvojitý kanál 600 x 2500,
- kladivkový drvič, model 6H-22,
-pásový dopravník NP 600xl 2000 -1,5kw,
- vibračná ochrana/jedna doska  1000 x 3000,
- manuálny klapkový ventil,
-pásový dopravník NP 600xl ] 000 -1,5 kw,
- pásový dopravník NP 600x3 1000 - 2,2 kw,
- manuálny klapkový venti],
-vibračný dopravnĺk/dvojitý kanál 2200xl 700,
- farebný triedič CRYSTAL 4,
-pásový dopravník NP 600xl 5000 -2,2 kw,
- odprašovacie zariadenie vrátane potrubia pre surové sklo,
-vzduchový systém vrátane vzduchového potrubia,
- elektrický riadiaci systém.

2. Nakladač KOMATSU WA 200PZ-6.

Bezpečnostné opatrenia pri prevádzke zariadenia:
Pri prevádzkovan]' zariadenĺa na zhodnocovanie odpadov je potrebné dodržiavať podmienky bezpečnosti a ochrany
zdravia  pri  práci  a  požiadavky  požiamej  ochrany  ustanovené  v  osobitných  právnych  predpisoch.  Zariadenie  na
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zhodnocovanie  musí  byť  vybavené  potrebnými  materiálmi  a  prostriedkami  prvej  pomoci,  požiarnej  ochrany  a

prostriedkami  na likvidovanie havarijného stavu.
Všetci  pracovníci  pracujúci  na prevádzke  sú oboznámení  s  náležitosťami  súvisiacimi  s  bezpečnost'ou a ochranou
zdi.avia i  majetku pri  práci.  Pracovni'ci  sú vybavení ochrannými  pracovnými  pomôckami, prostriedkami  a odevmi

podľa svojho pracovného zaradenia.
Pri  ľiešení havarijných situácií je potrebné postupovať v zmysle dokumentu „Prevádzkový poriadok Šelpice".

Doba, na ktorú sa súhlas udel'uje:
Súhlas sa udel'uje na päť rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto i`ozhodnutia.

V prípadoch ustanovených v §  1 14 ods.  I  zákona o odpadoch môže oľgán štátnej  správy odpadového hospodárstva
vydané rozhodnutie zmenit' alebo zrušiť.

Podmienky súhlasu:
1. Pii prevádzkovaní zariadenia na zhodnocovanie odpadov dodržiavat' ustanovenia zákona o odpadoch, ustanovenia
všetkých súvisiacich vykonávacích predpisov a súvisiacich právnych noriem.
2.  V prípade akýchkol'vek zmien súvisiacich s prevádzkovaním  zariadenia na zhodnocovanie odpadov, požiadať o
zmenu tohto rozhodnutia.
3.  V prípade akýchkoľvek zmien súvisiacich s prevádzkovam'm zariadenia na zhodnocovanie odpadov prispôsobiť

prevádzkový poriadok týmto zmenám a požiadať o zmenu tohto rozhodnutia.
4.  Pľed ukončením činnosti zariadenia na zhodnocovanie odpadov zabezpečiť odovzdanie všetkých odpaclov, ktoré
sa  iiachádzajú  v  areáli  zariadenia  na  zhodnocovanie  odpadov,  oprávneným  organizáciám.  Po  ukončení  činnosti
zariadenia na zhodnocovanie odpadov  sa v  areáli  zariadenia na zhodnocovanie  odpadov  nesmú  nachádzať žiadne
odpady.

Odôvodnenie

Žiadatel',  spoločnosť Obchodné  meno:  Auto  Glass  Recycling,  s.r.o.,  Sídlo:  919  09  Šelpice  139,  lčo:  35  976  845,

podal  dňa  03.  07.  2024  na Okresnom  úrade  Trnava,  odbore  starostlivosti  o  životné  pľostredie,  oddeleni'  ochrany
prírody  a  vybraných  zložiek životného  prostredia (d'alej  aj  „OÚ  Trnava"),  ako  príslušnom  orgáne  Štátnej  správy
odpadového  hospodáTstva v  zmysle  §  5  ods.   ]   zákona  č.  525/2003  Z.  z.  o  štátnej  správe  starostlivosti  o  životné

prostredie  a  o  zmene  a doplnení  niektorých  zákonov v  znení  neskorších  predpisov,  §  104  písm.  d)  a  §   108  ods.  I
pi'sm. m) zákona o odpadoch, žiadosť o udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov
v zmysle  §  97 ods.1  písm.  c) zäkona o odpadoch na prevádzke 919 09  Šelpice  139;  k.  ú.  Šelpice, parc.  č.  ]086/38,
1086/39  a  zároveň  žiadosť  o  udelenie  súhlasu  na  vydanie  prevádzkového  poriadku  predmetného  zariadenia  na
zhodnocovanie odpadov v zmysle  § 97 ods.  1  písm. e) bod 2. zákona o odpadoch.

Okresný  úrad  Tmava,  odbor  starostlivosti  o  životné  prostredie,  oddelenie  ochrany  pr]'rody  a  vybraných  zložiek
životného  prostredia  listom  č.  OU-TT-OSZP3-2024/044119-003  zo  dňa  16.  07.  2024  oznámil  začiatok konania v
uvedenej  veci  a zároveň upovedomil  všetkých účastníkov  konania o možnosti vyjadriť sa k podkladu i.ozhodnutia
i  k spôsobu jeho zistenia,  prípadne  navrhnúť jeho doplnenie,  v súlade  s  §  33  ods.  2  správneho  poriadku,  do  5  dní
odo dňa doriičenia oznámenia o začatí konania.  V stanovenej  lehote ani do doby  vydania tohto rozhodnutia neboli
účastníkmi  konania vznesené žiadne pripomienky ani návrhy k podkladu Tozhodnutia.

Jedná sa o existujúce zariadenie, ktoré žiadatel' v súčasnosti prevádzkuje na základe súhlasu udeleného rozhodnutím
Okresného úradu Trnava, odboru starostlivosti o životné prostľedie, oddelenia ochrany prírody a vybraných zložiek
životného  prostredia  č.  OU-TT-OSZP3-20]9/025096/ŠSOH/Hu  zo  dňa  22.  07.  2019,  ktorý je  platný  do  27.  07.
2024.  Súhlas  na  vydanie  prevádzkového  poriadku  predmetného  zariadenia  bol  udelený  rozhodnutím  Okresného
úradu Tmava. odboru starostlivosti o životné prostreďe, oddelenia ochrany prírody a vybraných zložiek životného

prostredia č. OU-TT-OSZP3-2019/025097/ŠSOH/Hu zo dňa 22. 07. 2019, s platnosťou do 27. 07. 2024.
Nakoľko  v  zmysle   §   135f  zákona  o  odpadoch  platnosť  rozhodnutia  vydaného  pred   1.  januárom   2021   nie  je
možné predlžovať, prevádzkovatel' existujúceho zariadenia požiadal o udelenie nového súhlasu na prevádzkovanie
zariadenia na zhodnocovanie odpadov a súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie.
Na základe uvedeného tunajší úrad udelil nový súlilas. m stanovení doby platnosti súlilasu správny orgán postupoval
v  súlade  s  §  97  ods.  16  zákona o  odpadoch a vzhľadom  na skutočnost',  že súhlas  možno  udelit'  len na  určitý  čas,
najviac na päť rokov, súhlas udelil na päť rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.
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Žiadosť  o   udelenie   súhlasu  na  prevádzkovanie  zariadenia  na  zhodnocovanie  odpadov  a  súhlasu   na  vydanie

prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov obsahovala všetky náležitosti v zmysle § 21  ods.1
a 2 a v zmysle §  23  ods.  1  vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z.  z.  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona
o odpadoch v znení neskorši'ch predpisov, a to:
identifikačné údaje žiadateľa,
- sídlo zariadenia na zhodnocovanie odpadov,
- zoznam druhov odpadov, s ktorými sa bude v zariadení nakladať,
- zoznam vykonávaných činností podl'a prílohy č.  1  zákona o odpadoch,
- opis technologického postupu nakladania s odpadmi,
-technické údaje o zariadení,
- spôsob zabezpečenia odbomej technickej kontro]y prevádzky zariadenia,
- opatrenia pre prípad havárie,
- návrh prevádzkového poriadku -názov dokumentu „Prevádzkový poriadok Šelpice",
- dátum začatia prevádzky.

K žĺadostí bolo ďalej  prĺložené:
-kópia plnomocenstva na zastupovanie spoločnosti -Ing. Lukáš Radočani, 013 05 Lysica  138 zo dňa 02. 07. 2024,
-výpis z Obchodného registra Okresného súdu Trnava, Oddiel:  Sro, Vložka číslo: 23886/T zo dňa 01. 07. 2024,
- kópia rozhodnutia Okresného úradu Tmava, odboru starostlivosti o životné prostľedie, oddelenia ochrany pri'rody

a vybraných zložiek Životného prostredia č.  OU-TT-OSZP3-2019/025096/ŠSOH/Hu zo dňa 22.  07.  2019 -súhlas
na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov udelený do 27. 07. 2024, na základe ktorého prevádzkuje
spoločnost' Auto Glass Recycling, s.r.o. predmetné zariadenie na zhodnocovanie odpadov v čase podania žiadosti,
- kópia rozhodnutia OkTesného úradu Tmava, odboru starostlívosti o životné prostredie, oddelenia ochrany prírody

a vybraných zložiek Životného prostredia č.  OU-TT-OSZP3-2019/025097/ŠSOH/Hu zo dňa 22.  07.  2019 -súhlas
na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov udelený do 27. 07. 2024,
-záverečné stanovisko vydané Ministerstvom životného prostredia SR podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní

vplyvov   na  životné   prostredie   a  o   zmene   a  doplnení   niektorých   zákonov   v   znení   neskorších   predpisov   č.
7245/201 l-3.4/vt) zo dňa 28.11.  2011  -realizácia navrhovanej  činnosti „Materiálové zhodnocovanie odpadov zo
skla, Šelpice" sa odporúča,
•  vyjadrenie  podl'a  §   18  ods.  5  zákona  č.  24/2006  Z.  z.  o  posudzovam'  vplyvov  na životné  prostredie  a  o  zmene

a  doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorši'ch  predpisov  Obvodného  úradu  životného  prostredia  Tmava,
Odboru  kvality  životného  prostredia  č.  G  2012/00960/ŠSMER/Pm  zo  dňa  30.  03.  2012  -zmena  navrhovanej
činnosti „Materiálové zhodnocovanie odpadov zo skla, Šelpice" nebude mat' podstatný nepriaznivý vplyv na Životné

prostredie a preto nieje predmetom zist'ovacieho konania v zmysle §  I s ods. 5 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovam'
vplyvov na životné pľostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
-kópia dokumentu „Certifikát shody" evidenčné čís]o: CQ-36/2022 zo dňa 19. 09. 2022 na výrobok: sklenené črepy

zĺskané procesom využitia odpadového skla, výrobca: Auto Glass Recycling, s.r.o., 919 09 Šelpice  139,
-kópia dokumentu  „Protokol  o  certifikaci"  evidenčné  číslo:  C  -36/2022  zo  dňa  19.  09.  2022 -názov  výrobku:

sklenené črepy získané procesom využitia odpadového skla,
-kópia dokumentu „Protokol o skoušce" evidenčné číslo: 22/1005 zo dňa 15. 09. 2022,
-kópia dokumentu „Protokol o skoušce" evidenčné čislo: 22/1006 zo dňa  ] 5. 09. 2022,
- dokument „Techno]ogický reglement, Linka na materiálové zhodnocovanie odpadového skla",
-kópia zmluvy  o nájme pozemku  uzatvorená s prenajímatel'om -spoločnosťou AMT s.r.o.  Pŕíbram,  U Nikolajky

382,150 00 Praha 5 a nájomcom Auto Glass Recycling, s.r.o. zo dňa 24.10. 2011,
-kópia  kolaudačného  rozhodnutia vydaného  Obcou  Šelpice  pod  č.:  Výst.10/2012/Sá-2l  zo  dňa  02.  03.  2012  -

povolenie uži'vania stavby „Materiálové zhodnocovanje odpadov zo skla, areál Šelpice -SO 03  Komunikácie",
-kópia  kolaudačného  rozhodnutia  vydaného  Obcou  Šelpice  pod  č.:  Výst.54/2012/Sá-65  zo  dňa  26.  07.  2012  -

povolenie užívania stavby „Materiálové zhodnocovanie odpadov zo sk]a, areál Šelpice",
-vyjadrenie Obce Šelpice vydané pod č.  OÚ-280/2024/Lk dňa 01.  07.  2024 -„Obec  Šelpice nemá námietky voči

ďalšiemu  prevádzkovaniu zariadenia na zhodnocovanie odpadov,  ak budú dodržané všetky  náležitosti týkajúce sa

predmetnej prevádzky tak, ako je uvedené v žiadosti, ktorá bola podaná 0 ] . 07. 2024 na obecný úrad.",
-výpis z ljstu vlastníctva č.  1080, katastrálne územie Šelpice,
-výpis z listu vlastníctva č.1088, katastrá]ne územie Šelpice.
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Na základe  predložených  dokladov a vykonaného  správneho konania Okresný  úrad  Trnava,  odbor starostlivosti  o
životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostľedia ako príslušný orgán Štátnej
správy v odpadovom hospodárstve rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej  časti tohto ľozhodnutia.

Správne  poplatky  v zmysle  položky č.162  písm. c) a e) zákona NR  SR č.  ]45/1995 Z. z.  o správnych poplatkoch
v znení neskorši'ch predpisov v sume 2 x  15,00 eur boli  uhradené fbrmou potvrdenia o úhrade správneho poplatku
lD:  A40-160724-0017 a ID: NO ] -] 50724-0458  pľi  podani' žiadosti.

Poučenie
Proti  tomuto rozhodnutiu podľa §  53  a  §  54 ods.  1  a 2 správneho poriadku  možno podať odvolanie do  I 5  dní odo
dňa jeho doručenia na Okresný  úrad Trnava,  odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a
vybraných zložiek Životného prostredia, Kollárova 8, 917 02 Tmava. Odvolaci'm orgánom je Okresný úi.ad Trnava,
odbor opravných prostriedkov` Vajanského 2. 917 01  Trnava. Toto rozhodnutieje preskúmatel'né súdom po vyčerpaní
riadnych opravných prostriedkov.

Ing.  Rudolf Kormúth

vedúci odboru

Informatívna  poznámka -tento  dokiiment bol  vytvorený elektronicky  oTgánom  veTejnej  moci

lčo   00151866Sufix    10006

Domčuie sa
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